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MOKKA-R szakmai konferencia
Budapest, OSZK
2007. oktober 5.

Régi konyveink — aktualisan

Az egyhézi konyvtirakban — sokszor igen szerény feltételekkel — elkezdddtek vagy
mar évek ota folynak a régi konyvek szamitogépes feltdrasi munkai. Ezt a nehéz munkat
igyekeznek segiteni orszagos ¢s nemzetkdzi méretekben is a kdnyvtaros szakemberek a kozds
katalogusok épitésével és a jogszabélyi hattér megalkotasaval.

A 22/2005. (VIL. 18.) szamti NKOM rendelet tovabb bévitette a védett
dokumentumok  korét (a  rendelet szdvege  t6bbek  kozott  megtalalhaté:
http://www.eruditio.hw/mokka-r/). Az eddigicken til most mar minden 1851 el6tt
Magyarorszagon nyomtatott vagy hungarikumnak mindsiilé konyvtari dokumentum védett.
Ezen feliil barmely korbdl szarmazo, akar napjainkban késziilt kényvtari anyag is lehet
muzealis értékil. Ez utobbiak korét az adott konyvtdr maga hatirozza meg. A védett és
muzedlis érték(i dokumentumok adatait az Gj rendelet értelmében be kell jelenteni egy
kdzponti nyilvantartdsba (Muzedlis Koényvtdri Dokumentumok Nyilvantartisa =
MKDNY).

A jogszabaly a bejelentési kotelezettség hatdridejét nem szabta meg. Nyilvan a
dontéshozok is tudjak, hogy egy ilyen kotelezettség teljesitése nem egyszerti feladat. Bar a
bejelentéshez elegendé annyi adat, amennyi az adott kiadvany azonositasdhoz sziikséges,
(nem kell részletes és szakmailag kifogastalan cimleiras), azért a régi konyvekkel foglalkozd
kollégak tudjdk, hogy az azonositds nem mindig egyszerli kérdés. Elég csak a kiilonboz6
kiadasvaltozatokra gondolnunk.

A muzedlis dokumentumok bejelentése kétféle modon tdrténhet: vagy online {rlap
kitoltésével vagy a szamitogépben elézbleg rogzitett cimleirasok ,attoltésével”. Az utdbbi
megoldds azoknak ajanlhatd, akik nagyobb mennyiségli régi anyaggal rendelkeznek, illetve
szamitogépes feldolgozast amigy is végeznek. Konnyebbség, hogy a kdzponti nyilvantartas
nem csak ,,profi” szoftverekben tarolt leirasokat tud fogadni, hanem akéar Excel tabldzatban
vagy Word-ben rogzitett adatokat is.

A régi konyvek feldolgozasat, azonositasat, a bejelentési kotelezettség teljesitését, és
természetesen a kutatdst is segiteni szeretné az az internetes katalogus, amely a Magyar
Orszigos Kozos Katalégus (= MOKKA) Régi Nyomtatvanyok Tagozataként az elmult
években jott létre és a MOKKA-R nevet viseli. (A honlap és a kataldégus az interneten a
http://www.eruditio.hu/mokka-r  cimen taldlhaté.) A MOKKA-R egyesiileti
tevékenységében sok nagyobb és tobb kisebb konyvtar is részt vesz. Az egyhazi konyvtarak
tobbsége jelentés mennyiségli régi konyvet 6riz. Jelenleg az EKE konyvtarai koziil 10
konyvtar tagja a MOKKA-R-nek is.

A kozeljovOben tovabbi fontos segitséget kaphat 14 vagy 15 egyhazi konyvtar azzal,
hogy az egyik legjelentésebb nemzetkszi régi konyves katalogusban is tajékozédhatnak majd.
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Ezek az OSZK altal kivélasztott kényvtarak a CERL (Consortium of Eurepean Research
Libraries) altal izemeltetett Hand Press Book adatbazishoz kaphatnak hozzaférési jogot. Ez
az adatbazis most kb. 2 milli6 rekordot tartalmaz eur6pai nemzeti stb. tudoményos konyvtarak
régi anyagabol, 1830 elétti konyvekbdl.

Kulturalis értékeink szambavétele, megismertetése a vildggal ma éppen olyan fontos
szamunkra, mint — 200 évvel ezel6tt - Széchényi Ferenc szdmadra volt. Tegyiink meg mindent,
ami toliink telik!

Homor Ferenc
Piarista K6zponti Kényvtar

Egyhazi konyvtarak — funkcidjuk és jelentéségiik a torténelemben
Besztercebanya
2007. november 6-7.

A Bél Matyds Egyetem BTK Torténelem Tanszéke november elején két napos
nemzetkdzi konferencit rendezett Besztercebanyén, az Allami Tudomanyos Konyvtarban. A
szervezésben részt vett a Pozsonyi Szlovék Térténelmi Tarsasag és a Keresztény Tanulmanyi
Kozpont is. A f8védnokséget a Besztercebanyai Katolikus Egyhazmegye piispske, Rudolf
Balaz viéllalta. A tudomanyos konferencia cseh, lengyel, magyar, szlovak és ukran résztvevéi
két szekcioban mutattak be a kiilonbdz6 keresztény felekezetek torténelmi gytijteményeit, az
ott folyé tudomdnyos munkdt, tdjékoztattak a nehézségekr8l és a jové felé mutatd
programokrdl.

A hajdani varmegyehdzaban talélhat6, igényesen feldjitott Allami Tudomanyos
Konyvtar (http:/www.svkbb.sk) munkatérsai szeretetteljes gondoskoddssal vették koriil a

konyvek-konyvtarak elkotelezett munkasait.

Kilon kamara-kiallitast is készitettek, amely
bemutatta Besztercebanya magyar, német és szlovak nyelvii kényves miiveltségét.

A szervezés jelentés részét Nagy Imre (Bél Matyas Egyetem, Torténelem Tanszék)
véllalta magéra. Neve jol ismerdsen csenghet a régi kdnyvek kutatéi szdméra. A magyaron és
szlovakon kiviil még t6bb nyelvet (angol, francia, gorog latin, orosz) érté és beszéls torténész




